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dfasusluklaroja

Rosul Pawlus Ofasus xohiridiki jamaatko
yazojan maktup
1 Hudaning iradisi biloan, Masih, 9ysaning rosuli
bolojan manki Pawlustin 9fasusta turuwatkan
mukoaddas bandilarga, ysni Masih dysada ih-
lasman bolojanlaroja salam!C ®
2 Atimiz Huda hem Rab 9ysa Masihtin silarga
mehir-xopkot wa hatirjomlik bolojay!®
3 Bizni Masihts, arxlards barlik rohiy baht-
borikstlor bilon  bariksatligen, Rabbimiz
dysa Moasihning Hudasi ham Atisi mubarak
bolojay!C =

U 1:1 «Ofasusta turuwatkan mukaddes bandilorges, yoni
Moasih Oysada ihlasman bolojanlar...» — «mukaddas
bandilar»: — okurmanlargs enik bolsunki, Mukaddas Kitabta
«mukaddas» degan sez hordaim «Hudaoja has», «<Hudaoja toluk
atalojan», «pak-mukeddas» degon manids ixlitilidu. ™ 1:1 Rim.
1:7; 1Kor. 1:2; 2Kor. 1:1. B 1:2 Gal. 1:3; 1Pet. 1:2.

U 1:3 «orxlarda barlik rohiy baht-bariketlor» — yaki
«arxtiki yarlarda barlik rohiy baht-barikatlar». «bizni Masihta,
arxlarda barlik rohiy baht-barikatlar bilan barikatligan,
Roabbimiz 9ysa Masihning Hudasi hom Atisi...» — Hudaning
nazirids, ixangugqilar rohiy jshottin allikagan «Masih bilan
arxlards olturojan»dur. 20-ayatni keriing. «Mubarak bolojay»
muxu yards «madhjiyilansun» yaki «eng bahtlik bolojay» degen
manida. Grek tilida 3-ayattin 14-ayatkigs bolojan aystlar pakat
uzun birla jimls bilan ipadilangan. Quxtinixks Kolaylik bolsun
iiqiin biz uni pargilap terjims kilduk. M 1:3 2Kor. 1:3; 1Pet.
1:3.
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4 Qunki U bizni, muhoebbat iqgide bolup
Ozining aldida pak-mukeddss, daoysiz
turuximiz uqun alom apirids kilinmay turupla
talliwalojanidi;- =

> U Oz iradisige yakkini boyiga bizni aldin’ala
dysa Moasih arkilik ©zigs oojullukka kobul
kilixka bekitkanidi;O

6 bu ixta Uning mehir-xapkitining uluojlukioja
madhiys okulidu; qinki U mehjir-xapkiti bilan
bizni 6z seyginids xapastlandirgenidi.l) ®

7Biz Uningda Atining mehir-xapkitining molluki
bilan Uning keni arkilik kulluktin her kilinixka,
itaatsizliklirimizgs karita keqirumgs muyassar

U 1:4 «...U bizni, muhobbat iqide bolup Ozining aldida
pak-mukaddas, daojsiz turuximiz uqiin alom apirida
kilinmay turupla talliwalojanidi...» — bazi torjimilirida
«muhoabbat iqide» yaki «muhebbat bilan» 5-ayatks bao)lik.
5-ayettiki izahatni kerting. M 1:4 Luka 1:75; Yh. 15:16; of.
5:27; Kol. 1:22; 2Tim. 1:9; Tit. 2:12. U 1:5 «U Oz iradisiga
yakkini boyiqa bizni aldin’ala 9ysa Masih arkilik Ozigo
oojullukka kobul kilixka bekitkanidi..» — bazi tarjimilirida
4-ayoatttiki «muhabbat igide» yaki «<muhabbat bilan» bu 5-ayatkes
baojlanojan. Demak, 4-5-ayat: «Qunki U bizni ©zining aldida
pak-mukaddas, dao)siz turuximiz Uqun alem apirids Kilinmay
turupla talliwalojanidi; U muhabbat bilan 6z iradisige yakkini
boyiqas bizni aldin’ala 9ysa Masih, arkilik 6ziga oojullukka kobul
kilixka bekitkenidi» deyilidu. [ 1:6 «U mehjir-xapkiti bilan
bizni Oz seyginide xapaatlandiirganidi» — «Oz seygini» —
Oo)li ©ysa Masihtur. B 1:6 Mat. 3:17.
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bolduk;— =

8 U bu mehir-xapkotni barlik danalik ham pam-
parasat bilan bizgs zor tartuklidiki,

910 — U Oz kengligs piikkan giizal hahixi boyiqa
iradisidiki sirni, yeni wakit-zamanlarning
pixip yetilixini idars Kilixi biloan barlik
mowjudatlaroja, yoni arxlsrds bolojanning
hemmisiga, zeminda bolojanning hammisigs
Masihni bax Kkilip ularni Masihte jam Kkilix
makKsitini bizgs ayan kildi; O ®

0 1:7 «Biz Uningda Atining mehir-xopkitining molluki
bilan Uning keni arkilik kulluktin her Kkilinixka,
itaatsizliklirimizga karita kaqiiriimga muyassar
bolduk...» — «Uningda» — Masihta. «kulluktin her
kilinix» — grek tilida bir sez bilon ipadilinidu, u adatta
kulni her kilixni kersitidu; xapastqi pul berip uni herliikka
qikirip arkin kilidu. Rosul eytkan bu kulluk, gunahning wa
jin-xaytanlarning ilkigs asir boluxni kersitidu. Injildiki «her
kilix» («apolutrosis») Tewrattiki «<hamjomat bolup kutkuzux»
(«goal») degan sezning manisi bilan ohxaxtur. ® 1.7 Ros.
20:28; Kol. 1:14; Ibr. 9:12; 1Pet. 1:18. U 1:9-10 «Oz kengliga
piikkkan giizal hahixi boyigea» — yaki «Masihts bekitkan
U Oz kengliga piikkan guizal hahixi boyigs...». Grek tilida
pakat «Uningda pukkan...» yaki «Ozida pukkan..» deyilidu.
«.. barlik mawjudatlaroja, yani arxlards bolojanning
hammisiga, zeminda bolojanning hammisiga Masihni
bax kilip ularni Masihto jom kilix maksitini bizga ayan
kildi» — «... barlik mawjudatlaroja ...Masihni bax Kilip ularni
Masihta jom kilix» degon sez grek tilida pakat Uiq sez bilanla
ipadilinidu. Manisi: (1) putkul kainatka Masih bax bolidu; (2)
piitkiil kainattiki homma mawjudat Masihts «yiojip bir kilinip»,
harbir narsining hakikiy shmiyiti kersitilidu; (3) Masihning
baxqiliki astida kainattiki barlik mewjudatlar bir-biri bilan inak
bolup, bir-birigs toluk maslixidiojan bolidu. ™ 1:9-10 Rim.
16:25; of. 3:9; Kol. 1:26; 2Tim. 1:9; Tit. 1:2; 1Pet. 1:20; Yar. 49:10;
Dan. 9:24; Gal. 4:4.
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11 Uningda bizmu Hudaoja miras Kkilinojan; biz
xu maksatte barlik ixlarni skil-iradisi boyiga
idars Kilojugining nixani bilan xu ixka aldin’ala
bekitilgoniduk; & =

12 xuning bilan Masihni awwal tayanq kilojan
bizlar Uning xan-xarpining uluojlukini namayan
kilojuqgi bolduk; &

13 hakiketning kalam-sezini, yani nijatinglardiki
hux hewoarni anglap silearmu Uningoja
tayandinglar — ws Uningoja ixangininglarda,
silor wads Kkilinojan Mukaddas Roh bilan
mehurlandinglar. © ®

14 Hudaning xan-xaripining uluojluki namayan
kilinip, igiliki uzul-kesil her-nijat kilinojuqga,
Mukoddas Roh mirasimizning «kapalatri

[ 1:11 «Uningda bizmu Hudaoja miras kilinojan» — «Un-
ingda» — «Masihta». « bizmu (Hudaoja) miras kilinojan» —
yaki «biz bir miraska iga bolojan». «barlik ixlarni akil-iradisi
boyiqo idars Kilojugi» — Huda. ™ 1:11 Rim. 8:17. U 1:12
«xuning biloan Masihni awwal tayanq Kkilojan bizlar Uning
xan-xarpining uluojlukini namayan Kkilojugi bolduk» —
«Masihni awwal tayangi kilojan bizlar» balkim Masihka biringi
bolup agexkan Yahudiylarni kersitidu. o9fasustiki jamaatning
kepingisi balkim Yehudiy amasler, ular keyin ixengen. [ 1:13
«.. wd Uningoja ixangininglarda, silar wada kilinojan
Mukaddas Roh biloan mehiirlandinglar» — «Mukaddas
Roh, bilon mehirlinix» toojruluk «koxumgas sez»imizni kerung.
B 1:13 Rim. 8:15; 2Kor. 1:22; 5:5; of. 4:30.
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bolidu.” =

15 Xuning bilan, silarning Rab dysaoja baojliojan
etikadinglar wa barlik mukaddas bandilarge
bolojan muhabbitinglar toojruluk angliojandin
tartip, & =

16 dualirimda silarni aslap, siler ligiin rahmat
eytixni tohtatmidim,;

[ 1:14 «Hudaning xan-xaripining uluojluki namayan
kilinip, igiliki iiziil-kesil her-nijat kilinojuqa, Mukaddas
Roh mirasimizning «kapalat»i bolidu» — «kapalat»
toojruluk: bu ayst tewandiki hokikatlarni kersitidu: — (1)
Hudaning nijatida, U ademni gunahtin kutkuzup «her Kkilidu»;
U Kkutkuzojan adem yaki jamast Uning Ozining «igiliki»dur.
«Igiliki» — Hudaning igiliki bolojan bizlsar — roh, jan,
tenimizning hammisidur. (2) bu «her kilix» bu dunyada tehi
«lizill-kesil» bolmaydu; nijatka erixkan kixilarda «yengi rohy»,
«yengi kolb» bolojini bilan «yengi ten» tehi bolmaydu; tirilix
kiinide «yengi ton» «toluk her kilinix» yaki «tizil-kesil her
kilinix» bolidu. Bu «toluk her Kilinix» ixanganlarning «toluk
mirasi» bolidu. (3) xu kiinide Hudaning xan-xaripining uluojluki
tolimu namayan Kkilinidu; (4) xu kiingigs, yani ixangiigilarning
«toluk miras»ni igiliwelixiojuga, Mukaddas Roh harbir ixangan
ademning koalbida turup uningoja bu mirasini tetitip, wujudida
mirasning hakiket ikenlikini ispatlap beridu. Yens Kkelip
Mukaddas Rohning ixanguqining kolbids turojanlikining ezi,
uning kalglside bu miraska qokum iga bolidiojanlikining
kapalitidur. Grek tilida «kapalat»ning yena bir manisi «wada
uzuki» (yigitning kizoja bolojan wadisige kapalat supitida
berilgan). B 1:14 Mis. 19:5; Kan. 7:6; 14:2; 26:18; Rim. 8:23;
1Pet. 2:9. [J 1:15 «xuning bilan, silorning Rab 9ysaoja
baojliojan etikadinglar wa barlik mukaddas bandilargs
bolojan muhabbitinglar toojruluk angliojandin tartip, ...»
— grek tilida -15-ayattin 23-ayatkiga bolojan aystlar pakat uzun
birla jimls bilen ipadilongan. Quxiinixka kolaylik bolsun tqiin
biz uni parqilap terjima kilduk. ™ 1:15 Fil. 1:3; Kol. 1:3; 1Tes.
1:2; 2Tes. 1:3.
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17 tilaydiojinim xuki, Rebbimiz 9ysa Masihning
Hudasi, xan-xarapning Igisi bolojan Ata
silarning Uni toluk bilixinglaroja danalik hom
wohiyni ezlaxtirgudgi rohni ata kilojay, &

18 xuning bilen silarning kolbtiki kezliringlar
roxanlixip, Uning qakirikioja baojlanojan
Umidning  nemilikini, Uning mukaddas
bandiliride  bolojan  xareplik  mirasining
kimmoatliklikini O

19 wa Uning ixengiiqgi bizlargs zor kiiqi bilan
karatkan kudritining hesabsiz buytklikini
bilip yatkaysilor; ®

[ 1:17 «xan-xerepning Igisi bolojan Ata» — grek tilida
«xan-xarapning Atisi» — Pawlus xu sez biloan: «Masih
oysaning Ozi «Hudaning xan-xaripidur»» dap kersatmokqi
bolsa kerak. «silarning Uni toluk bilixinglaroja danalik
hom wahjiyni ezlaxtiirgiigi rohni ata kilojay» — «danalik
hom woahiyni ezlextliirgiiqi rohni ata Kkilix»: Kkaysi roh,
kersitilidu? Kezkariximizgqs u «Mukaddas Roh» amas; qiinki
Huda ularoja Mukaddas Rohni allikagan ata kilojan (13-14).
Bizningqa, etikagilarning ez rohini kersitidu. Rosul ularda
«danalik hem wahiyni ezlaxtiirgligi roh» bolsun, dep dua
kilidu. Alayluk, man birsi luqin «Huda sizga salamat bir
ton ata kilojay» dop tilisam, amaliyatte uning allikagan teni
bar, slweatts.  Lekin telikim uningda saojlam ten bolsun
uqindur. Demak, Pawlusning bu duasining manisi: «Huda
horbirining rohini «danalik hem wahiy kobul kilojudak bir roh»
kilsun, degenliktur. [ 1:18 «Uning mukeddas bandilirida
bolojan xaraplik mirasining kimmatlikliki..» — baxka birjil
torjimisi: «Uning mukaddas bandilirining xaraplik mirasi..».
Lekin bizninggs «Uning qakirikioja baojlanojan iimid», «mirasi»
wo 19-ayattiki «hesabsiz kigqi»ning hemmisining ang muhim
toripi Hudaoja toewadur, xunga «mukaddas bandilirids bolojan
mirasi»ni «Hudaning 6z mirasi» dep karaymiz. «Koxumga
sez»imizni keriing. M 1:19 Kol. 2:12.
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20 dal xu kudratni U Masihni eliimdin tirildiirip,
arxlards Ozining ong yenida olturojuzojinida
Uningda yurglizgonidi; — ®

21 paket bu zamandila amas, balki kalgiisi za-
mandimu Uni barlik hekiimranliktin, hokuktin,
kig-kudrattin, hojayinliktin wa barlik tiloja
elinidiojan herkandak nam-xaraptin kep ustiin
koyojan; U

22 barlik mawjudatlarni Uning putliri astioja
koyup, jamast iiqin Uni hemmiga bax boluxka
ata kilojan. 0 =

23 Jamaat bolsa Uning teni, yeni hammini
homms jshottin Toldurojugining mukommal
joawhjiridur.®m

0 1:20 «dal xu kudratni U Masihni eliimdin tirildiiriip,
arxlarda Ozining ong yenida olturojuzojinida Uningda
yirgiizganidi...» — baxka birhil tarjimisi: «Masihni elimdin
tirildirginide dal xu kudratni Uningda ylurguzgenidi; wa Uni
arxlards Ozining ong kolida olturojuzup,...». W 1:20 Zob.
110:1; Ros. 2:34; 1Kor. 15:25; Kol. 3:1; Ibr. 1:3; 10:12;
1Pet. 3:22. U 1:21 «pokat bu zamandila amas, balki
kalgiisi zamandimu ... barlik hekiimranliktin, hokuktin,
kiig-kudrattin, hojayinliktin wa barlik tiloja elinidiojan
harkandak nam-xarap...» — bu yards kersitiwatkini
mayli yahxining bolsun, askining (jin-xeytanlarning) bolsun,
horkandak «hekimranlik, hokuk, kiig-kudrat, hojayinlik wa

nam-xaraplar»ni ez iqige alidu. Masihning nami ularning
hemmisidin istiin turidu. [ 1:22 «barlik mewjudatlarni
Uning putliri astioja koyup, jamaat iiqiin Uni hammiga bax
boluxka ata kilojan» — adamni hayran kilarliki xuki, muxu
ayatlards Hudaning Masihni homma mawjudatka bax kilojanliki
jamaatning boht-borikiti iiqiin bolojan, deyilgen. ™M 1:22
Zab. 8:6; Mat. 28:18; 1Kor. 15:27; Ibr. 2:8. M 1:23 Rim. 12:5;
1Kor. 12:27; of. 4:16; 5:23.
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1 Wa silar bolsanglar, kabihlikliringlar hem
gunahliringlarda elgen bolup,= ®

2 bu dunyaning dewrigs agixip, hawaning
hokukini tutkan hekumdaroja, yeni biugunki
kinds itastsizliktin bolojan  parzantlarni
kutritiwatkan rohka agixip, bu ixlarda ilgiri
mangojansilor;- ®

3 biz harbirimizmu ilgiri xularning arisida
otlirimizdiki xahwat-howaslarda hayat
etkiizgonmiz, atlirimiz hem ez oy-hiyalimizning
hahixlirioja omal Kkilip, baxkilaroja ohxax,
mahjiyatta «gozaptiki parzantlar» bolojanmiz;0
4 birak Huda, mol rahim-xapketni kersatkiiqgi
bolup, bizni seygands bizgs kersatkan alambahx
mehir-muhoebbiti tipaylidin, —

[J 2:1 «silar  bolsanglar, koabihlikliringlar ham
gunahliringlarda elgon bolup,...» — adam gunahning ilkids
bolsa rohiy johsttin bir «eliik», «elgan» bolidu, halas. W 2:1
Rim. 5:6; Kol. 2:13. U 2:2 «biigiinki kiindoe itaatsizliktin
bolojan poarzantlar» — «itaatsizliktin bolojan parzantlar»
degon ibares insanning osli tip tobiitide itastsizlikning
barlikini kersitidu (hemmimiz Adsm’atimizning «itastsiz
tobiitinge mirashor bolup tuojulduk). Lekin «itastsizliktin
bolojan parzantlar» Hudaning xapKkiti bilon Hudaning ©zining
parzantliri bolidu (5-ayatni keriing). «hawaning hokukini
tutkan hekiimdar»... «itaatsizliktin bolojan parzantlorni
kutritiwatkan roh» — Xoytanni kersitidu, alwatte. W 2:2
Yh. 12:31; 14:30; 16:11; 1Kor. 6:11; of. 6:12; Kol. 3:7; Tit.
3:3. L 2:3 «biz herbirimizmu ilgiri xularning arisida
otlirimizdiki xohwat-howasloarde hayat etkiizgonmiz

mahiyatto «o)azaptiki parzantlar» bolojanmiz» —
«0)ozaptiki parzantlor» ikki bislik ibara bolup, hem «hardaim
0j9zapks tolup yurgen ademlar» homds «(Hudaning) o0azap
kiiniga bekitilgan ademlar»nimu kersitidu.
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> hotta itastsizliklorda elgon waktimizdimu,
bizge Masih, bilan bills jan kirgizip (mehir-
xapkat bilon kutkuzuldunglar!),© ®

6 bizni Uning bilan bills tirildirip, arxlards
Masih 9ysa bilan bills olturojuzojan;

7 moksiti kalgiisi zamanlarda Uning Masih
oysada bizgs karitilojan mehribanliki bilan
ipadilangen xapaitining Xxungs ojayst zor
ikanlikini kesitixtin ibarattur;

8 qunki silor xapket bilonla ixanqg arkilik
kutkuzuldunglar. Bu ix ezlinglardin kalgen ix
amas, balki Hudadin kalgan iltipat,” ®

9 u zadila ademlarning amsal-ajridin kalmaydu,
bu ham hegkimning mahtanmasliki iqindur. ®
10 Quinki biz Hudaning ixligan hiiniridurmiz,
hayrhah ixlar uqun Masih, odysada
yaritilojanmiz; Huda asli bizning wularda
mengiximiz Uqun bu ixlarni aldin’ala

U 2:5 «hotta itastsizliklarda elgan waktimizdimu, bizge
Masih, bilon billa jan kirguziip (mehir-xapkat bilon
kutkuzuldunglar!),...» — «Masih bilen bills jan kirgiiziip
(janlandurup)...» deganlik nems bilduridu? Masih 9ysa elgands,
Huda Uningoja etikad baojliojugilarni Uning bilan teng elgan,
U eliimdin tirilganda Uning bilan tang tirilgan dap hesabliojan.
«Koxumga sez»imizni Kkerung. «(mehir-xapkat bilon
kutkuzuldunglar!)» — Pawlus muxu yerda 9fssusluklarni
rioybatlondiirixte bak hayajanlinip ketip, tuyuksiz 8-ayottiki
«silor xapkat bilanla ixenq arkilik kutkuzuldunglar!» degen
gapka etlip ketidu. B 2:5 Ros. 15:11; Rim. 6:8; 8:11; Kol. 3:1, 3;
Tit. 3:5. L) 2:8 «qiinki silor xapkat bilanla ixanq arkilik
kutkuzuldunglar» — bu «kutkuzulux» hayat(-mamat)liktiki
addiy hatarlardin amas, balki hatorning hatiri bolojan gunahtin
kutkuzulup menggi hayatka erixixtin ibarat. W 2:8 Mat.
16:17; of. 1:19. M 2:9 Rim. 3:27; 1Kor. 1:29.
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toyyarliojanidi.®

11 Xunga silor aslide atliringlaroja asasen
«yat ollar» dep hesablanojininglarni, —
insanning Kkoli bilan atlirids «hatna kilinojanlar»
dop atalojanlar toripidin «hatnisiz» dap
atalojanlikinglarni,™

12 xundakla xu qaojda Masihsiz bolup, Israil-
ning pukralikining sirtida turup, wadilarni elip
kalgugqi ahdilarni yat bilip, bu dunyada timidsiz
hom hudasiz yaxiojininglarni esinglarda tu-
tunglar; 0 =

13 lekin asli yiraklarda bolojan silar hazir
Masihning keni arkilik yekin kilindinglar;

14 qiinki U bizning inaklikimizdur, U ikki tarepni
bir Kilip otturidiki ara tamni gekiwotti; ®

15 yoni, Oz otliri arkilik eqmanlikni tiigitip,
balgilimilarni kersatkan, amrlarni yatkizgen
kanunni bikar kilip, ikki terapni ©zida yengi bir
adam kilip yaratti, xuning bilan inaklikni apirida

B 2:10 2Kor. 5:17; of. 1:4; 4:24; Tit. 2:14. [ 2:11 «silor aslida
atliringlaroja asasan «yat allar» dap hesablanojininglar»
— «atliringlaroja asasen» yaki «atlik kezkaraxdge». «in-
sanning koli bilan atlirids «hatna kilinojanlar» dap
atalojanlar taripidin «hatnisiz» dap atalojanlikinglar» —
demak, Yshudiylar taripidin «hatnisiz» dep atalojanlar. Injil
boyige «hakikiy hatne» atte amas, roh-kelbts boluxi kerak.
Demak, kalb-roh barlik xahsiy arzu-hewasler, bu dunyaoja
towa barlik ezitkuluktin «kesiwetilip», Hudaoja ibadat kilixka
arkin kilinidu. Mundak «rohiy hatna» «ademning koli» bilon
amas, paket Hudaning Mukaddas Rohi arkilik bolidu. [ 2:12
«...wadilarni elip kalgiiqgi ahdilarni yat bilip...» — «wadilar»
bolsa Hudaning wadiliri, alwotts. M 2:12 Rim. 9:4. W 2:14
Yox. 9:5; Mik. 5:4; Yh. 16:33; Ros. 10:36; Rim. 5:1; Kol. 1:20.
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kildi; O

16 krestka mihlinip muxuning wasitisi bilen
eqmanlikni Kketl Kilip, ikkisini bir tonds Huda
bilon aplaxtirdi; U

17 andin U kelip, yiraklarda turojan silargimu
inaklik hux hawirini jakarlidi, yekindikilargimu

U 2:15 «yoni, ©z otliri arkilik eqmoanlikni tiigitip,
balgilimilarni kersatkon, amrlarni yatkiizgon kanunni
bikar kilip, ikki torapni ©6zids yengi bir adom kilip yaratti,
xuning bilon inaklikni apiride Kkildi» — «Masih 6z atliri
arkilik ... kanunni... bikar kilip» — Yahudiy jamaat hom Hudani
tonumakqi bolojan «yat allar»ning dostlukta boluxioja ang qong
tosaloju, xuningdak hatta eqmanlikni payda kilojan amil bolsa
dal Huda Musa payojambargs qiixiirgen Tewrat Kanunidiki
balgilimilaridi. «Koxumga sez»imizda biz bu balgilimilar tstids
tohtilimiz. «Yengi bir adem» — Masih, wa jamast, yani bir bax
bir tan bolidu (Masih bax, jamast tan bolidu). [ 2:16 «krestka
mihlinip muxuning wasitisi bilan eqmanlikni katl kilip,
ikkisini bir tands Huda bilan aplaxtiirdi» — «bir tanda» bolsa
Ozining krestka mihlanojan teni. Bu tan hazir tirilgandin keyin
Ozi bilon jamasattin torkib tapkan ten boldi. «Kirix sez»imizdiki
«jamaat» toojruluk mazmunlarni keriing.
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inaklikni jakarlidi. & ®

18 Quinki har ikkimizning Uning arkilik bir Rohta
Ata aldioja kirix hokukimiz bardur. ®

19 Xunga xuningdin baxlap siloar musapirlar,
yaka yurttikilar omss, balki mukaddss
bandilsrge watendax bolisilar, Hudaning
eyidikiliridin bolisilor; ®

20 silar rosullar wa payojombarlar bolojan ulning
ustige kurulmaktisilar; binaning «burjek texi»
bolsa 9ysa Masih, ©zidur; & ®

21 Uningda pttkil bina puhta jipsilaxturulup,
Rabds mukoddas bir ibadathana boluxka estp

U 2:17 «andin U Kkelip, yiraklarda turojan siloargimu
inaklik hux hawirini jakarlidi, yekindikilargimu inaklikni
jakarlidi» — «U (Masih) Kkelip.. silorgimu...hux hawarni
jakarlidi».... muxu ixta biz 9ysa Masihning «O©z teni bolojan
jamaat» bilon bir bolojanlikimizni kerimiz. Masih, Oysa
Yahudiy halkige hux hawarni jakarliojandin keyin, krestks
mihlinip, kemiiltp, tirilgan; andin arxks ketiirtilgan. U
kandakmu «silargsa («yiraklarda turojanlar»oa, yeni Yahudiy
amaslarga) kaldi»? Jawab Injildiki «Rosullarning paaliyatliri»da
kerulidu. 9ysaning slqiliri, jamaitidikiliri baxkilaroja hux
howarni yetklizgends, U Ozi ular arkilik muxu ixni kilidu.
Qunki jamaat 6zining tenidur. Masilan, «Ros.» 1:1-2, 9:4-5
wa izahatlarni kerting. «Yekin turojanlar» yana Yahudiylarni
kersitidu, alwoatts. M 2:17 Yox. 57:19; of 3:12. H 2:18
Yh. 10:9; 14:6; Rim. 5:2; of. 3:12; Ibr. 10:19. B 2:19 Gal
6:10. [J 2:20 «silar rosullar wa payojambarlar bolojan
ulning iistige kurulmaktisilar» — yaki, «silar rosullarn-
ing wa payojambearlarning ulining tstige Kkurulmaktisilar».
«silar rosullar wa payojambarlar bolojan ulning iistiga
kurulmaktisilar; binaning «burjak texi» bolsa 9ysa Masih
ezidur» — «koxumga sez»diki «rosullar wa payojambarlar»
iistidiki muzakirimizni keriing. ™ 2:20 Yox. 28:16; Mat. 16:18;
1Kor. 3:9,10; 1Pet. 2:4; Wah. 21:14
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barmakta. U ®

22 Silarmu koxulup Uningda Hudaning bir
turalojusi  boluxka Rohta  birlaxturulip
kurulmaktisilaor.C

1 Xu sewabtin silar «yat oldikiler» liqiin Masih
dysaning mahbusi bolojan manki Pawlus —& ®
2 (silar balkim manga tapxurulojan, silarge Hu-
daning xapkitini elip baridiojan ojojidarlikim
toojruluk, =

[J 2:21 «Uningda piitkiil bina puhta jipsilaxturulup, Robda
mukaddas bir ibadathana boluxka esiip barmakta» —
«Rabda» «Masih 9ysaning Ozide». 22-ayatta «Rabda» «Un-
ingda» dap elinidu. M 2:21 1Kor. 6:19; 2Kor. 6:16; 9f. 4:16.
0 2:22 «Silarmu koxulup Uningda Hudaning bir turalojusi
boluxka Rohta birlaxtiiriiliip kurulmaktisilar» — «Roh» —
Mukaddas Roh, Hudaning Rohi. [ 3:1 «Xu sowabtin silor
«yat aldikilar» iiqiin Masih 9ysaning mahbusi bolojan
manki Pawlus —....» — «Masih 9ysaning mahburi» — Pawlus
bu maktupni yazojanda Rimdiki bir tirmids yatatti. Xiibhisizki,
rimliklar Pawlusni «bizning mahbusimiz» dap oylaytti — lekin
Pawlus ixka baxkige karaytti. Rimliklarning uni koloja elip
tirmige taxliojini Hudaning iradisi bolup, xu ix bilan yat
allardin bolojan ixengugilorning kep payda keridiojanlikioja
Pawlusning kezi yatkan; xuning bilan Pawlus: «silar yat sldikilar
uqin» eytkanda, man «rimliklarning mahbusi» amas, balki
«Masihning mahbusi»man» daydu. 9msliystta Pawlusning bu
sezliri 14-ayatte dawamlixidu. 2-13-ayatlarning hammisi «tirnak
iqigo» elinojan. B 3:1 Ros. 21:33; of. 4:1; Fil. 1:7,13,14,16; Kol.
4:3; 2Tim. 1:8; Flm. 1. B 3:2 Ros. 13:2; Rim. 1:5; of. 3:8.
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3 yoni Uning manga wahiy bilen sirni ayan
kilojanliki toojruluk hawardar boluxunglar
mumkin (man bu toojrisida ilgiri az-paz
yazojanidim;0 ®

4 silor uni okuojininglarda, Masihning siri
toojruluk yorutulojanlikimni bilip yetisilar)

5> ilgiriki dewrlarda bu sir insan balilirioja Un-
ing mukaddas rosulliri wa payojambarlirigs
Roh arkilik hazirkidak enik wahiy kilinojandak,
ayan kilinojan amas.C] ®

6 Demak, hux hawar arkilik «yat sldikilar»din

bolojanlarmu ortak mirashorlar, tondiki ortak
azalar, Masih Oysada bolojan wadidin ortak

[J 3:3 «yani Uning manga wahiy bilen sirni ayan kilojanliki
toojruluk hawardar boluxunglar mumkin (man bu
tooyrisida ilgiri az-paz yazojanidim...» — mumkingiliki
barki, «man yana bu toojrisida ilgiri az-paz yazojanidim» degan
sez bolsa uning mazkur maktuptiki 1-bab 9-ayatta «Masihning
siri» toojruluk yazojan sezlirini Kkersitidu; bizninggs u uning
ofssusluklaroja ilgiri yazojan bir hetini Kkersitidu. N 33
Ros. 22:17,21; 26:16,17; Rim. 16:25; Gal. 1:11,12. U 3:5
«... rosulliri wa payojambarliriga Roh arkilik hazirkidak
enik woahiy kilinojandak...» — «Roh» — Hudaning Rohj,
Mukoaddas Roh. «ilgiriki dewrlarda bu sir insan balilirioja
uning mukaddas rosulliri wa payojambarliriga Roh arkilik
hazirkidak enik wahiy kilinojandak, ayan kilinojan amas»
— rosulning sezliri intayin zildur. U Masih wa jamasat toojruluk
bu sir ilgiriki dewrlards ket’iy ayan kilinmay kalojan amas, dap
puritidu; amsaliystts bolsa Tewrattiki payojambearlarning bazi
bexarstliride hom Tewratta hatirilangan bazi wakalardas bu sir
puritilip ojil-pal keriinidu. ™ 3:5 Ros. 10:28.
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bahriman bolojuqgilar bolidu;™

7 Hudaning xapkiti manga elip koalgan iltipat
bilan, Uning kiqg-kudritining ylurguzulixi bilan,
moan bu ixka hizmatkar kilip tayinloandim;®

8 manga — mukaddss bandiliri iqidiki ang
tewinidinmu tewen bolojan manga muxu ilti-
pat, yani allar arisida Masihning melqgarligusiz
baylikliri toojruluk hux hawer jakarlax™ ®

9wo xundakla heammini yaratkan Hudada yoxu-
run bolup kalgan bu sirning kandak amalga ax-
uruluxi toojruluk hemmaylonni yorutux hizmiti
amanoat kilindi. ®

10 Buning maksiti arxlarda bolojan
hekumranlaroja ham hokuklaroja Hudaning
kep toreplimilik danaliki jamaat arkilik hazir

U 3:6 «demoak, hux howar arkilik...» — «hux hewar» —
okurmanlarning esida bolux kerakki, «Injil» degan sez dal «hux
howar» degon monids. «demak, hux hawar arkilik «yat
aldikilar»din bolojanlarmu ortak mirashorlar, tandiki or-
tak azalar, Masih 9ysada bolojan wadidin ortak bahriman
bolojugilar bolidu» — Yahudiy amaslarning «ortak mirashor»
bolojanliki «ixanguqi Israil bilan ortak mirashor» bolojanlikini
kersitidu; «tan» muxu ysrds Masihning teni, yoni jamaatni
kersitidu. M 3:7 of. 1:19; Kol. 2:12.  [J 3:8 «allar arisida
Masihning melqarligiisiz baylikliri toojruluk hux hawar
jakarlax» — «dllar» Mukaddas Kitabta daim deyilgandak,
«Yahudiy amasler», «yat slliklor»ni kersitidu. ™ 3:8 Ros. 9:15;
13:2; 22:21; 1Kor. 15:9; Gal. 1:16; 2:8; 1Tim. 2:7; 2Tim. 1:11,15.
B 3:9 Yar 1:3; Zab. 33:6; Yh. 1:3; Rim. 16:25; of. 1:9; Kol. 1:16,
26; 2Tim. 1:10; Tit. 1:2; Ibr. 1:2; 1Pet. 1:20.
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axkars Kkilinixtin ibarsattur. © ®

11 Bu ix bolsa, Uning Masih, dysa Rabbimizdas ijra
kilinojan manggulik muddiasi boyiqgidur; &

12 Uning ixang-sadikliki arkilik biz jasaratka
hom Hudaning aldioja hatirjomlik bilan Kkirix
hokukioja ige bolduk; ®

13 xuning uqin siloardin etiinimanki, mening
silor Uqun tartkan japa-jebirlirim tupaylidin
parixan bolmanglar; qunki bu ix silsrning xan-
xaripinglar bolidu).0 ®

14 Man xu sawabtin tizlirimni Atioja piikimanki,
0

15 ( asman-zemindiki barlik atilik munasiwatlar

[ 3:10 «Buning maksiti arxlards bolojan hekiimranlaroja
hoam hokuklaroja Hudaning kep taraplimilik danaliki ja-
maat arkilik hazir axkara kilinixtin ibarattur» — «arxlarda
bolojan hokiimranlar» ham hokuklar balkim ham parixtilar
wa yana jin-xaytanlarni kersitidu (6:12ni keriing). N 3:10
1Pet. 1:12. U 3:11 «Uning Masih 9ysa Rabbimizds ijra
kilinojan manggiililk muddiasi boyigidur» — baxka birhil
tarjimisi bolsa «Uning Masih, dysa Rabbimizds nixan Kilinojan
moanggililkk muddiasi boyigidur». ™ 3:12 Yh. 10:9; 14:6; Rim.
5:2; of 2:18; Ibr. 10:19. U 3:13 «xuning tuqiin silordin
etiinimanki, mening silor iiqin tartkan japa-jabirlirim
tiipaylidin parixan bolmanglar; qiinki bu ix silarning
xan-xaripinglar bolidu» — bu ayatning ig mumkingiliki
bar manisi toojruluk «koxumga sez»imizni keriing. M 3:13
Fil. 1:14; Kol. 1:24; 1Tes. 3:3. L) 3:14 «xu sowabtin
..» — l-aystning dawami. «man xu sawabtin tizlirimni
Atioja piikimanki, ...» — «Ata» Huda, alwatta. Bazi kona
keqirmilards «Xu sewabtin tizlirimni Rab ©ysa Masihning
Atisioja pukimanki,...» deyilidu.
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Uningdin «ata» namini alidu) &

16 U ©z =xan-xoripidiki bayliklar bilan,
Rohi arkilik silarni igki dunyayinglarda
kiglondirgay; U ®

17 xuning bilon Masih Kkslbinglarda ixang
arkilik turup, silar mehir-muhabbat iqids yiltiz
tartojan, ul selinojan, ®

18-19  parlik mukeddas  bondilor  bilen
billa Masihning muhoebbitining kangliki,
uzunluki, qongkurluki wa egizlikini quxinip
igiliwalojaysilar; yeni ademning bilip yetixidin
hassilap exip quxidiojan Uning muhoabbitini
bilip  yatkaysilar, xuningdsk  Hudaning

[J 3:15 «asman-zemindiki barlik atilik munasiwatlor Un-
ingdin «ata» namini alidu» — bu sezning shmiyiti balkim
xuki, Huda «Ata» bolojandin keyin, asman-zeminni «atilik», yani
«ata-balilik» (mayli insanlar arisida bolsun, haywanlar arisida
bolsun yaki hatta esimliklar arisida bolsun) munasiwatlar
bilan toldurojan. Pawlus, Huda ©zining atilik muhoabbitini
muxu kepligen munasiwatlar bilan ispatlimakgi bolojan yards,
man Uning parzanti bolux supitim bilan, Uningdin muxundak
biiyiik tilokni tolimu ixenq bilen tiloymen, demakqi. [ 3:16
«U Oz xan-xaripidiki bayliklar bilon, Rohi arkilik silorni
igki dunyayinglarda kiiglandiirgay» — «igki dunya» grek
tilida «igki adoem» — bu ibars ademning rohini, kalbini, «igki
dunya»sini kersitidu. M 3:16 of. 6:10. M 3:17 Kol. 2:7.
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mukammal jewhiri bilan toldurulojaysilsr. &

20 9mdi iqimizds yirglzidiojan kudriti boy-
ige barlik tilikimiz yaki oyliojanlirimizdinmu
haddi-hesabsiz artuk wujudka qikirixka kadir
Bolojugioja, — ®

21 Uningoja dewrdin dewrgiqga, abadil’abadgiqga
jamaatte Masih dysa arkilik xan-xarap bolojay!
Amin!

4

1 9mdi xu sewablardin, Rabning mahbusi
bolojan manki, Hudaning silsrni qakirojan
biiyiik qakirikioja layik halda mengixliringlarni
etiniman,®

2 homms ixta kemtarlik wa yuwax-mulayimlik
bilan, sewrqganlik bilon, bir-biringlaroja

U 3:18-19 «barlik mukaddas bandilar bilon billa Masihning
muhabbitining kangliki, uzunluki, qongkurluki wa egiz-
likini qiixinip igiliwalojaysilar; yani ademning bilip yetix-
idin hassilop exip qiixidiojan uning muhabbitini bilip
yatkaysilar, xuningdok Hudaning mukammal jowhiri bilon
toldurulojaysilar» — okurmanlar dikkat kiliduki, bu ulug
ixlar Uqiin, bolupmu muhabbatni toluk igiliwelix tiqin Hudan-
ing Rohi arkilik kalgan kiig-kudrat tolimu keraktur (16-ayatni
keriing). M 3:20 Rim. 16:25. M 4:1 Yar. 17:1; 1Kor. 7:20; Fil.
1:27; Kol. 1:10; 1Tes. 2:12.
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muhabbat iqids kang korsak bolup,” ®
3 inak-hatirjomlikning rixtisi bilen, Rohta
bolojan  birlikni  tutuxka  intilixinglarni

etiiniman.” ) )
Ton birdur, Roh birdur, —  huddi

qgakirilojininglarda, ohxax bir arzu-umidka
qgakirilojininglardak, —

5 Rab birdur, iman-etikad birdur, qgemiildiriliix
birdur,®

6 hommining Huda’Atisi birdur; U bolsa
hommidin Gstin turojuqi, hemmini ylirgluzguqi
wo hemmimizning iqids Bolojugidur.™

7 Xundaktimu hazir harbirimizge Masihning
iltipatining elqimi boyigs =xapkat takdim
kilinojandur;®

8 xunga, mukoaddas kitabta Huda eytkinidak: —
«U yukirioja keturildi,

Insanlarni tutkun kilojuqgilarni U ©zi asir kilip

U 4:2 «<hemmo ixta komtarlik we yuwax-mulayimlik bilan,
sawrqanlik bilan...» = — Injilda «yuwax-mulayimlik»ning
alahidiliki bar; u bolsimu korkungtin ktigliikklargs yol koyidiojan
ajizlik amas, balki Hudaning yolida talax-tartixlardin kol uizix,
Hudaning hemmsa ixlirimizni zorawanliksiz, jedsalsiz toojra
orunlaxturuxioja iman baojlaxtur; muxundak pozitsiya mu-
layim, yuwaxlik bilan bildirilidu. B 4.2 Kol. 1:11; 3:12;
1Tes. 5:14. U 4:3 «... Rohta bolojan birlikni tutuxka
intilixinglarni etiiniman» — «Rohta» — Hudaning Rohida,
Mukoaddas Rohta. M 4:5 Kan. 4:39; Mal. 2:10; 1Kor. 8:4, 6; Luka
12:50 U 4:6 «<hemmimizning iqids Bolojugidur» — bazi
kona keqiirmilards «<hammining iqgida Bolojugidur» (yaki «ham-
mining iqididur» yaki «hemminglarning iqide Bolojugidur»)
deyilidu. 4-7-ayatlar kersatkan birliklar toojruluk «koxumgs
sez»imizda kiskige muzakirs kilimiz. M 4:7 Rim. 12:6; 1Kor.
12:11; 2Kor. 10:13; 1Pet. 4:10.
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elip katti,

Hoam insanlaroja iltipatlarni tekdim Kkildi»..0 ®

9 9mdi «ketlrilgan» zat bolsa, awwal yarning
tegiga quxken zatning ©zi amasmu? O ®

10 Quixkan zat bolsa barlik arxlardin yukirioja
keturilgenning dal ©zidur; Kketlrulixining
maksiti, aloamning barlikini tolduruxtin ibarat;
11 Xunga, boaziloarni  rosullar, bozilarni
payojombarlar, bazilearni hux hawarqilar,
bazilorni bakkuqi wa yaki talim barguqilsr

0 4:8 «xunga, Mukoddeas Kitabta Huda eytkinidek: —
«U yukirioja ketiiriildi, insanlarni tutkun kilojugilarni
U ©Ozi asir kilip elip katti, ham insanlaroja iltipatlarni
tokdim Kkildi»» — rosul Pawlus bu sezliride «Zabur»diki
68:18ni nakil kaltirip tip manini yakinligen. «Yukirioja
ketuiruldi» Masihning eliimdin tirilip sarxlargs ketirtlganlikini
kersitidu. U arxtin ©zigs ixangeanlargs Mukoddas Rohni awatip
horhil iltipatlarni takdim kildi wa xuningdsak hazirmu tekdim
kilmakta. Bu ajayib bexaratning manisini tolukrak tonux
iqiin biz «Zsb.» 68:18gs koxkan izahatni keriing. M 4:8
Zab. 68:18 [ 4:9 «Omdi «ketiiriilgen» zat bolsa, awwal
yarning tegiga qiixkon zatning 6zi amasmu?» — Masihning
«yarning tegige (grek tilida «taglirige») qlixken»liki nemini
kersitidu? «Zab.» 139:15ni keriing. Bu Zaburdiki kily boyiga
«yarning tagliri» bolsa insanning tiip tebiiti xakillandirilgan
jay bolup, Masihning «yarning taglirige quxtix»i balkim dal in-
sanning tabiitining tlip masilisini, yoni gunahlik mahjiyitimizni
uzul-kesil bir tersp Kkilixi Uqun idi. Xunga bizninggs bu
ibars Masih krestka mihlinixning qongkur azablirida bir tarap
kilojan ixlarni kersitidu; bazi alimlar, Masihning «qiixkanliki»,
elimdin keyin rohining tahtisaraoja quxkanlikini kersitidu, dap
karaydu. Buningmu mumkingiliki bar. ™ 4:9 Yh. 3:13; 6:62;
Zab. 139:15
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kilip tayinligan dal ©zidur. & ®

12 Bularning moaksiti mukaddas bandilarni
hizmat wazipisigs, jumlidin Masihning tenini
kurup qikixka korallandurup kamalatks
yatklzlixtin ibarat; 0 ®

13 wazips hommimizning etikadta ham Hudan-
ing Oo)lini toluk tonuxta birlikka keliximizgiqa,
kamil adem bolup yetixip qikiximizo)iqgs,
yoni Masihning mukammal jawhiri gawdilangan
kaddi-kamat elqimigs yetiximizgiqa dawamlax-
turulmakta;

14 xundak bolojanda, yena gedak balilardin
bolmay, ademlarning kuwlukidin oylap gikkan

U 4:11 «Xunga, bazilarni rosullar, bazilarni
payojambarlar, bazilorni hux hawargilar, bazilarni
bakkuqi wa yaki tolim bargiiqilar kilip tayinligon dal
Ozidur» — okurmanlar dikket kiliduki, bu aystts eytilojan
sowojatlar (8-ayatni keriing) «rohiy iltipatlar» amas, balki
«rohiy iltipatlar»ga iga bolojan rohiy adamlardur. Masih
muxundak adamlorni jamaiti we dunyani barikatlex uqin
toyinloydu. M 4:11 1Kor. 12:28. U 4:12 «mukoaddoas
bandilarni hizmat wazipisigs, jimlidin Masihning tenini
kurup qikixka ...» — «jimlidin» — yaki «yeni» dep qlixangili
bolidu. «Bularning maksiti mukaddas bandilarni hizmat
wazipisiga, jiimlidin Masihning tenini kurup qikixka
korallandurup kamalatks yatkiiziixtin ibarat» — demsak,
rosullar, payojambarlar, hux hawarqilar, bakkugilar wa talim
bargliqgilar (11-ayat)ning wazipisi Masihning teni bolojan
jamaatni Hudaning toluk hizmitini kilix iqiin korallanduruxtin
ibarattur. Hudaning hizmitini kilidiojan bu «rohaniy ademlar»la
amas, balki pitkiil jamastning homma azaliri ez roli boyiqa
wazipisiga amal Kkilixi keraktur. «Kurup gikix» degen ibara
toojruluk «kirix sez»imizni keriing. Grek tilida «korallandurup
kamalatka kaltiiriix» birla sez bilen ipadilinidu. ™ 4:12 Rim.
12:5; 1Kor. 12:27; of. 1:23; 5:23; Kol. 1:24.
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aldamqi niyst-pilanliri bilen, ularning hjyls-
nayringidin gikkan tslimatining dolkunliridin
urulup, uning horhil xamilida uyak-buyakka
uqurulup katmaymiz; ®

15 gksigs, mehir-muhabbst iqide turup
hakikotka berilip ix keriip, beximiz bolojan
Masihka baojlinixta hor jshottin  eslp
yetilidiojan bolimiz; © ®

16 Uningdin ptitkil tan, azaliri bir-birigs jipsilax-
turulup, ozukluk tominliguqi harbir egs arkilik
bir-birige tutaxturulup, herbir azaning ezigs
has elgangon woazipini etixi bilan barojangs
esturilip, muhabbat igide ez-ezini kurup
gikixka ixlimakta.m) ®

17 Xunga xuni eytimonki, Rabto uni tapi-
laymanki, yat allarningkidsak, yeni ularning
ez oy-pikirlirining bimanilikides mangojinidak
mengiwarmaslikinglar kerak; ®

18 ular kolbining kattiklikidin kelip gikkan bil-
imsizlik tupaylidin, Hudaning hayatidin ada-
juda kilinip, quxangisi karangojulixip katkon,®
19 ar-nomusni taxliwetip, napsaniyatqiliki awup
horhil iplasliklarni yurguziuxka, keyp-sapaoja

B 4:14 Mat. 11:7; 1Kor. 14:2. [ 4:15 «... beximiz bolojan
Masihka baojlinixta har jahattin esiip yetilidiojan bolimiz»
— sezmusez tarjimisi: «... beximiz bolojan Masihka baojlinixta
Uningoja (yaki «Uning iqige») hor jahattin esiip yetilidiojan
bolimiz». Demak, «allikagan uning tenining bir azasi bolojan
halda .. dawamlik esidiojan...». W 4:15 of 5:23; Kol
1:18. U 4:16 «Uningdin piitkiil tan, azaliri bir-birige
jipsilaxturulup, ozukluk taminligiiqi harbir ege arkilik
bir-birige tutaxturulup...» — «putkil ton» — jamasttur.
B 4:16 Rim. 12:5; 1Kor. 12:27; of. 2:21. B 4:17 Rim. 1:9,
18; 1Pet. 4:3. B 4:18 1Tes. 4:5.
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berilgan.

20 9mma silar bolsanglar, Masihni xundak yolda
eginip tonuojan samassilar —

21 (hokiketning Oysada bolojinidek, uni
hokikaton angliojan, uningda  egitilgan
bolsanglar) —

22 demok, ilgiriki turmuxunglaroja has
bolojan, aldamqi arzu-hawaslargs agixip ezini
bulojiojuqi «kona adem»ni seliwetip, & ®

23 gy-zehninglarning rohida yengilinip,

24 Hudaning ohxaxlikioja asasen, hakikattin
gikkan hakkaniylikta wa pak-mukaddaslikta
yaritilojan «yengi adam»ni Kkiyiwelixinglar
keraktur.®m

25 Xuning Dbilan yalojangilikni seliwetip,
horbirimiz ez yekinlirimiz bilan hokiketni
sezlixayli; qunki biz bir-birimizgs nisbatsn bir
tonning szaliridurmiz.®

26 «Aqqgiklininglar, amma gunah, kilmanglar»;
oezipinglar kiin patkuge dawam etiwarmisun;

U 4:22 «ilgiriki turmuxunglaroja has bolojan, aldamgqi
arzu-hawaslarga agixip ezini bulojiojugi «<kona adem»ni
seliwetip, ...» — «kona adem» toojruluk «Rim.» 6:6 wa izahatini
keriing. M 4:22 Kol. 3:9; Ibr. 12:1; 1Pet. 2:1. B 4:24 Rim.
6:4; Kol. 3:10; 1Pet. 4:2. W 4:25 7ak. 8:16.
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Om

27 yaki Ibliska heq orun koyup barmanglar.C; ®
28 Qoyri ikkingi ooprilik kilmisun; oaksiga u
mehnat kilip ikki kolioja tayinip halal ix
kilsunki, hajiti bolojanlaro)jimu belup bargtiidek
ez tapkini bolsun.=

29 Aojzinglardin heqgkandak iplas sez gikmisun,
pokat angliojugilaroja xepkat ystsun uqin,
ehtiyajka uyojun we ademni kurup gikidiojan
sezlarni eytinglar. ®

30 Hudaning Mukaddas Rohioja azab
barmanglar; qunki silar Uning bilan her-nijat
kiini iiqiin mehjirloangensilor; & ®

31 gzlinglardin herkandak eq-adawat, aqqik-
019zap, kahr, jedsl-majiralar, til-ahanat homda
harhil kara niyatlarni neri Kilinglar; ®

32 bir-biringlaroja mehriban, yumxak dillik

[ 4:26 «Aqgqiklininglar, amma gunah kilmanglar» —
«Zak.»  8:16, «Zab.» 4:4. Bu ayat 25-ayattiki «hakiketni
sezlixayli» degan sez bilan baojliktur. Bir taraptin aqqikilinixka
tegixlik sawabi bolup turup gop kilmisa gunah bolidu; yans
bir tereptin aqqgik adomni gunahka baxliximu mumkin, xu
toraptinmu hezi boluxi kerak. Xunga «Aqqiklininglar, amma
gunah kilmanglar» deyilidu. «ojazipinglar kiin patkuqga
dawam etiwarmisun» — yana birhil terjimisi: «Aqqiklaxning
sowabi kin patkuge dawamlixiwermisun». o9gar bu tarjima
toojra bolsa, adem uningoja zadi kandak amal Kkilixi kerak? —
bizningga bu terjima mentikiojs uyojun emes. M 4:26 Zab.
4:4 U 4:27 «yaki Ibliska heq orun koyup bermenglar»
— «Iblis» — Xoytan. W 4:27 Yak. 4:7; 1Pet. 5:9. W 4:28
Ros. 20:35; 1Tes. 4:11; 2Tes. 3:8,12. B 4:29 Mat. 12:36;
of. 5:3, 4. U 4:30 «qiinki silar Uning bilon her-nijat
kiini iiqiin mehiirlangansilar» — «her-nijat kiini» — 1:14diki
izahatni kerting. M 4:30 Luka 21:28; Rim. 8:16,23; 2Kor. 1:22;
5:5; of. 1:13,14. W 4:31 Kol. 3:19.
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bolup, Huda Masihte silarni kaqurim
kilojinidak bir-birininglarni kaqirum Kilinglar.
Om

)

(Dawami)
12 Xunga Hudaning seyumlik parzantliridin
bolup, Uni 1ulgs Kkilinglar; hamds Masih
bizni seylp, ©zini biz uqun Hudaoja hux-
purak supitide hadiya-kurbanlik boluxka atap
pida Kkilojandak silarmu muhoebbat iqids meng-
inglar®
3 9mma mukaddas bandilorgs layik halda,
buzukluk, horkandak  paskinilik  yaki
nopsaniyatqilik aranglarda hoatta tilojimu
elinmisun;®
4 Xundakla iplaslik, shmikans paranglar yaki
gakina qakgaklarmu tilinglaroja elinmisun
— bularmu muwapik emastur — boalki
aojzinglardin taxskkiurlar giksun.
5 Qunki xuningdin hawardarsilarki, herkandak
buzukluk kilojugi, napak bolojugi yaki
napsaniyatqi kixi (bundak kixi omsaliyatto

[J 4:32 «Masih, bizni seyiip, ©Ozini biz iiqiin Hudaoja
huxpurak siipitida hadiys-kurbanlik boluxka atap pida
kilojandak silarmu muhabbat iqido menginglar» — «hux-
purak stpitide hadiys-kurbanlik» muxu yardsa (barliki Hu-
daoja atap keydiirilgan) «keydiirma kurbanlik» kezda tutulidu.
B 4:32 Mat. 6:14; Mar. 11:25; Fil. 2:1; Kol. 3:12,13. N 5:1-2
Yh. 13:34; 15:12; Gal. 2:20; 1Tes. 4:9; Tit. 2:14; 1Pet. 3:18; Ibr.
8:3; 9:14; 1Yuha. 3:23; 4:21 M 5:3 Mar. 7:21; of. 4:29; Kol. 3:5.
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bir butpsrasks barawar) Masih ws Hudaning
padixahlikioja mirashor bolalmaydu.®

6 Heqkimge ezilinglarni kuruk goplar bilon al-
datmanglar; qunki bu ixlar tupsylidin Hudan-
ing 0)azipi itastsizliktin bolojan parzantlarning
bexioja qlixidu.®

7 Xunga ularoja muxu ixlarda xerik bolmanglar;
8 qunki silar asli karangojuluk idinglar, lekin
hazir Rabds yorukluksilor;  yoruklukning
parzantlirigs layik menginglar®

9 (qunki yoruklukning mewisi toluk
mehribanlik, hakkaniylik wa hakikattin tarkib
tapkandur), ®

10 nems ixlarning Reabni hursan Kkilidiojanlikini
eginip ispatlanglar.

11 Karangojuluktiki mewisiz ixlar bilon qetilip
kalmanglar; aksiga, ularni eqip ayiblanglar; ®
12 qiinki ularning yoxurungs ixliganlirini hotta
tiloja elixmu nomus ixtur.

13 9mma yorukluk bilen ayiblep axkarilanojan
harkandak narss oquk kerunidu; yorukluk
axkariliojan hemma narss yoruklukka aylinidu.
m

14 Xuning tqiin U mundak daydu: —

«Oyojan, ay uykuqgi!
Tiril eliiklar arisidin!

B 5:5 1Kor. 6:10; Gal. 5:19; Kol. 3:5; Wah. 22:15. B 5:6
Yor. 29:8; Mat. 24:4; Mar. 13:5; Luka 21:8; Kol. 2:4,18; 2Tes. 2:3;
1Yuha. 4:1. M 5:8 1Tes. 5:4. ™ 5:9 Gal. 5:22. W 5:11
Mat. 18:17; 1Kor. 5:8; 10:20; 2Kor. 6:14; 2Tes. 3:14. N 5:13 Yh.
3:20,21.
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Wa Masih, seni parlap yoritidu».- ®

15 Xuning 1Uqin silerning mengiwatkan
yolunglaroja ehtiyat bilon dikket Kilinglar;
yolunglar nadanlarningkidak amas,
danalarningkidak bolsun; ®

16 wakit-pursatni ojaniymat bilip tutuwelinglar;
qunki muxu dewr razildur. 0 ®

17 Bu sawabtin nadan bolmanglar, balki Rabning
iradisining nems ikanlikini qixangiqgi bol-
unglar; ®

18 Harak-xarab igip mast bolmanglar; xundak
kilik adomni xallaklaxturidu; buning ornioja
Rohka toldurulojuqgi bolunglar, O =

19 bir-biringlaroja zabur-naojmilar, madhiys
kuyliri wo rohiy nahxilar eytixip,
kalbinglarda nahxa-nsojmilar yangritip Rabni

[ 5:14 «Oyojan, ay uykuqi! Tiril eliiklor arisidin! Wa
MBasih, seni parlap yoritidu» — bu sezlar Towrattiki bexarat
amas, balki Tewrattiki birnaggs bexaratlorning birhil yakiini
yaki Injil dewridiki namalum payojambarning kiiy-madhiys
sezliridin elinojan sezlar boluxi mumkin. B 5:14 Rim. 13:11;

1Tes. 5:6. N 5:15 Kol. 4:5. [ 5:16 «wakit-pursatni
o)dniymat bilip tutuwelinglar...» — grek tilida «muxu
kiinlarni ojaniymat bilip tutuwelinglar...». ™ 5:16 Rim. 13:11.

B 5:17 Rim. 12:2; 1Tes. 4:3. [ 5:18 «harak-xarab iqip
mast bolmanglar; xundak kilik adomni xallaklaxturidu;
buning ornioja Rohka toldurulojuqi bolunglar..» — «Roh»
— Hudaning Rohi, Mukaddas Roh. M 5:18 Pand. 23:29; Yox.
5:11,22; Luka 21:34; Ros.2:4
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madhjyilonglar; & ®

20 hordaim hemmsa ixlar tliqiin Rab O9ysa
Masihning namida Huda hem Ata Bolojugioja
toxakklr-rohmat eytinglar, ®

21 Masihtin ayminip, bir-biringlaroja boysu-
nunglar.®

22 Silar ayallar, Rabka boysunojandak ez
arliringlaroja boysununglar; ®

23 qinki Masih jamaatning bexi bolojandsk,
ar ayalning bexidur; Mbasih yena tanga
kutkuzojugidur. © =

24 9mdilikta jamaat Masihke boysuojandak, ay-

U 5:19 «bir-biringlaroja zebur-naoymilar, madhiye Kkiiyliri
wa rohiy nahxilar eytixip, kalbinglarda nahxa-naoymilar
yangritip rabni madhiyilanglar» — «zabur-naojmilar» balkim
sazoja tangkex Kkilinip eytilidiojan nahxilar; «madhiys kiiyliri»
balkim sazsiz nahxilar; «rohiy nahxilar» balkim stihiyiliktin,
ozlikidin, Mukaddas Rohning ilhami bilan eytilojan nahxilarni
kersitixi mumkin («1Kor.» 14:15ni wa izahatlarnimu keriing).
B 5:19 Kol. 3:16. ™ 5:20 Kol. 3:17; 1Tes. 5:18. [ 5:21
«Masihtin ayminip, bir-biringlaroja boysununglar» — bu
ixlar wa Kkalojan jekiloxlar asasen hammisi «Mukaddas Rohka
toldurulux»ning natijisidur. «Masihtin ayminip, bir-biringlaroja
boysununglar» — «Masihtin ayminix» biringi orunda bolux
kerak; jamaattiki malum bir kerindixioja boysunux Masihning
amrlirigs uyojun kalmisa u qaojda u kerindixioja boysunmaslik
keraktur. M 5:22 Yar. 3:16; 1Kor. 14:34; Kol. 3:18; Tit. 2:5; 1Pet.
3:1. U 5:23 «qiinki Masih jamaatning bexi bolojandsk,
ar ayalning bexidur; Masih yana tonga kutkuzojugidur»
— «ton» muxu yards «jamaat»ni kersitidu. Yena bir teraptin
rosul Pawlus muxu yarda «Masih tangs kutkuzojugidur» degan
sezi bilan, arning ez ayalini kutkuzux wa ayalining tenini asrax
mas’uliyiti bar, deganni puritidu. ™ 5:23 Rim. 12:5; 1Kor. 11:3;
12:27; of. 1:22,23; 4:12,15; Kol. 1:18,24.
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allar arlirige hamma ixta boysunsun.

25 9rler ayalliringlarni seyiingler, huddi
Masihningmu jamastni seylp, uning uqin
Ozini pida kilojinidak seyunglar; ®

26 Masihning jamaat liqiin xundak Kkilixi ja-
masatni mukaddas Kkilip, «dasning siiyi» bolojan

sez-kalam bilan yuyup paklandurux uqundur,
O m

27 xuningdak jamastni xaraplik halda ©zigs
hazir kilip, uni heq dao), koruk yaki bularoja
ohxax harkandak narsilardin haliy Kkilip, toluk
mukoddas wa ayibsiz Kilixtin ibarattur. ®

28 Xuningoja ohxax, arlar ez ayallirini ez tenini
seygandak seyuxi keraktur; ez ayalini seygen
kixi ezini seygoan bilon barawar.

29 Qunki hegkim asla ezining etidin
napratlongan amas, aksigs uni ozuklanduridu

B 5:25 Gal. 1:4; of 5:2; Kol. 3:19. U 5:26 «(Masihning
jamaat tqiin) xundak Kkilixi jamasatni mukaddas Kilip,
«dasning siiyi» bolojan sez-kalam bilan yuyup paklan-
durux iiqilndur» — «jamaatni» grek tilida «uni». Bu ayattiki
«u» jamaatni kersatkands, grek tilidiki «ayalqgs rod»ta ipadilin-
idu. Ayattiki ohxitix dsal xuki, yigitning toyda ezigs yatlik
bolidiojan seyumliik kizni ezige hazir Kilojinidek, Masih, ja-
maatni Ozige hazir kilidu. Toy bolsa jennatte bolidu («Wah,.»
19:7-9, 21:9-10ni keriing). «... «dasning siiyi» bolojan
sez-kalam bilaon yuyup paklandurux iiqiindur» — «das-
ning sllyi» Towrat dewridiki zamanlarda kahinlar ibadathanida
Hudaoja harketim yekinlaxkanda, pitkiil tenlirini qong das
(«dengiz») igide yuyuxi kerak. Xuningoja ohxax yolda Hu-
daoja yekinlaxkinimizda, bizds nalayik birar ixlar bolsa, Uning
sez-kalami bizga paklandurux yolini (demak, gunahni ikrar
kilip, towa kilix, 9ysaning keni arkilik kaqiiriim Kkilinip paklan-
durulux yolini) kersitix rolini oynaydu. ™ 5:26 Tit. 3:5; 1Pet.
3:21. M 5:27 Kol. 1:22.
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hom asraydu; bu huddi Masihning jamastni
ozuklanduridiojiniopa hem uni asraydiojinioja
ohxaydu.

30 Qiinki biz Uning tenining azaliridurmiz: —— =
31 «Xu sawabtin ar ata-anisining yenidin ayrlip,
ez ayalioja baojlinidu; ikkisi bir tan bolidu».C ®
32 Bu sir intayin qongkurdur; smma man hazir
Masih wa jamaat toojruluk sezlswatiman. U

33 9mma siloarmu herbiringlar ez ayalinglarni
ezunglarni seygondak seyunglar; ayal bolsa,
eridin ayminip, uni hermatlisun.

1Balilar, Rabdas ata-aniliringlaroja itaat kilinglar;
qunki bu durusdur.®

2 «Atangni wa anangni hermatle» — bu bolsa ez
iqigs wadini alojan biringi samrdur —- ®

[J 5:30 «Qiinki biz Uning tenining azaliridurmiz: —» — bazi
kona keqtirtilmilards: «Qunki biz Uning tenining szaliridurmiz;
biz Uning atliridin, Uning sengakliridin bolojanmiz» deyilidu
(«Yar.» 2:23ni keriing). B 5:30 Rim. 12:5; 1Kor. 12:27.
U 5:31 «Xu sowabtin ar ata-anisining yenidin ayrlip, ez
ayalioja baojlinidu; ikkisi bir tan bolidu» — «Yar.» 2:23.
B 5:31 Yar. 2:24; Mat. 19:5; Mar. 10:7; 1Kor. 6:16. [ 5:32 «bu
sir intayin qongkurdur; amma man hazir Masih wa jamaat
tooyruluk sezlawatiman» — ar-ayalning bir-birige baojlinip
bir tan boluxi darhakikat qongkur bir sir; Masihning jamaatka
bao)linip uning bilan bir tan boluxi tehimu qongkur bir sirdur.
B 6:1 Kol. 3:20. [ 6:2 «Atangni wa anangni hermatlo» —
«Mis.» 20:12. W 6:2 Mis. 20:12; Kan. 5:16; 27:16; Mat. 15:4;
Mar. 7:10.
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3 «Xuning bilon sening ixliring kutluk bolidu,
zeminda uzun emiur Kkerisen» — dap wado
kilinojan.™

4 Silar atilar, baliliringlarni hapa Kkilmanglar,
balki ularni Rabning tarbiyisi ham kersatmisida
bekinglar.®

> Silar Kkullar, attin bolojan hojayininglaroja
Masihka itast kilojininglardak gin
kenglinglardin ayminix wa titrox bilen itast
kilinglar;© =

6 pakot kez aldidila hizmat kilip, ademni hux
kilojugi kullardin bolmanglar, balki Masihning
kullirining sipitide Hudaning iradisini jan-dil
bilan baja kaltiiriinglar,

7 ademlarga amas, balki Rabga qin dilinglardin
hizmat Kilinglar;

8 xuni bilganki, herkandak adem birar yahxilik
kilsa, mayli u kul bolsun yaki her bolsun, xu ix
Rabdin uningoja yanidu.

9 Silar hojayinlar, kulliringlarojimu ohxax yol
bilan muamils kilip, ularoja heyws Kilixtin kol
uzunglar; qunki ularningmu wa silarningmu
hojayininglar arxtidur, Uningda hoerkandak
adomning yuz-hatirisini kilix = deganning

U 6:3 «Xuning bilon sening ixliring kutluk bolidu, zeminda
uzun emiir kerisan» — «Mis.» 20:12, «Kan.» 5:16. W 6:4 Kan.
6:7,20; Zab. 78:4; Pand. 19:8;29:17. U 6:5 «Silar Kkullar, attin
bolojan hojayininglaroja Masihka itaat Kkilojininglardak
qin kengliinglardin ayminix wa titrax bilan itaat kilinglar»
— hemmimizning «doyminix wa titrax» pozitsiyisi bilan Huda
uqin hizmat kiliximizoja toojra kelidu. «9yminix wa titrox»
insanning aldida amas, Hudaning aldida boluxi kerak, slwatta.
B 6:5 Kol. 3:22; 1Tim. 6:1; Tit. 2:9; 1Pet. 2:18.
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yoklukini bilisilor.®

10 Ahirda, kerindaxlar, Rabds wa Uning kiq-
kudritids kiiglandirlinglar;

11 Iblisning hiyla-nayrenglirige takabil turux-
unglar iqun Hudaning putkual sawut-yario)ini
kiyiwelinglar; ®

12 qunki elixidiojinimiz at wa kan igiliri amas,
balki hekimranlar, hokukdarlar, bu dun-
yadiki karangojulukni baxkurojugi dunyawi
amirlar, yani arxlerds turuwatkan razil rohiy
kiuqglardur.®

13 Muxu wajidin eziinglaroja Hudaning piitiin
sawut-yarikini elip artinglarki, razillik kinids
bardaxlik bilan kattik turidiojan, ahir hemma
ixni ada Kilip, yarni qing dassop turidiojan
bolisilor. O ®

14-15 9mdi qing turunglar — hakikat balweojini
belinglaroja baojlap, maydanglargs hokkaniylik
sawutini kiyip, putunglaroja hatirjom-inaklik
hux hawirini yeatkizixks tayyarlik gorukini
kiyip, yorni qing dassap turunglar. ®

16 Bu ixlarning hemmisids iman-ixanqning

H 69 Kan. 10:17; 2Tar. 19:7; Ayup 34:19; Ros. 10:34; Rim. 2:11;
Gal. 2:6; Kol. 3:25; 4:1; 1Pet. 1:17. B 6:11 Kol. 3:12; 1Tes. 5:8.

B 6:12 of 2:2. U 6:13 «rozillik kiinida bardaxlik bilan
kattik turidiojan, ahir hamma ixni ada Kkilip, yarni ging
dassap turidiojan belisilar» — «razillik kiini» balkim razillik
ustinlikni igilaydiojan kiin, Xaytanning kiigi zor namayan
kilinidiojan kiinni kersitidu. Yana kelip u «hazirki zaman»ning
ezini kersitixi mumkin. Ahir berip «Masihning kiini» «razillik
Kkiini»ni tiigextiiridu. ™ 6:13 2Kor. 10:4. B 6:14-15 Yox.
59:17; Luka 12:35; 2Kor. 6:7; 1Pet. 1:13.
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kalkinini koloja elinglar; uning  bilsn
silor roazil bolojugining barlik ot oklirini
equriwetalaydiojan bolisilar. U

17 Homda bexinglaroja nijatning dubulojisini
kiyip, Hudaning sez-kalamini, yeni Rohning
kiliqini elinglar; & ®

18 homma wakit-pasilde Rohta harhil dua-
tilawat ham iltija bilan dua kilinglar; dal bu ixta
kot’'ly hoxyar turup barlik mukaddas bandilar
uqun her taraplims dua-iltijalar kilinglar; 0 ®
19 men tUqinmu dua Kkilinglarki, — eoq)jiz
agkinimda manga sezlar kalsun, hux hawarning
sirini dadillik bilon axkars kilay. ®

20 Man dal xu ixka zenjirlar bilan baojlanojan
algiman; xunga Kilixka tegixlikim boyiqa, hux
hawar yatkiiziixta dadillik bilan sez kiliximoja
dua kilinglar.m

21 9mdi mening toojramdiki ixlardin, mening
kandak etuwatkanlikimdin hawarlinixinglar
uqun, seyumlik kerindax hom Rabda sadik
hizmatkar bolojan Tikikus silorge hemma
ixlarni malum kilidu. =

0J 6:16 «...Bu ixlarning hemmiside iman-ixengning
kalkinini koloja elinglar» — yaki «..Hemmidin muhimi
iman-ixangning kalkinini koloja elinglar» yaki «Bularning
hommisining Ustigs, iman-ixangning Kalkinini koloja elinglar».
[J 6:17 «Hudaning sez-kalamini, yoni Rohning Kkiliqini
elinglar» — «Roh» — Hudaning Rohi, Mukaddss Roh. W 6:17
Yox. 59:17; 1Tes. 5:8; Ibr. 4:12; Wah. 2:16. U 6:18 «<hamma
wakit-pasilda rohta harhil dua-tilawat ham iltija bilan
dua kilinglar» — «Roh» — Hudaning Rohi, Mukaddas Roh.
B 6:18 Luka 18:1; Rim. 12:12; Kol. 4:2; 1Tes. 5:17. H 6:19
Ros. 4:29; 2Tes. 3:1. M 6:20 2Kor. 5:20. M 6:21 Ros. 20:4;
Kol. 4:7; Tit. 3:12.



ofasusluklaroja 6:22 XXXIV ofasusluklaroja 6:24

22 Mening uni dal muxu ix Uqiin yeninglaroja
owotixim, silorning ixlirimizdin haswardar
boluxinglar ws uning kenglinglaroja tasalli
wao ilham berixi tigindur.®

23 Kerindaxlaroja hatirjemlik, muhabbat ham
iman-ixanq Huda’Ata wa Rab 9ysa Masihdin
bolojay!

24 Rab dysa Masihni elmas-qirimas seygi bilon
seyguqilarge mehir-xapkat yar bolojay!

W 6:22 2Tim. 4:12.
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